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EN BRASKAMIN AR
ALLTID MER AN "BARA”
EN VARMEKALLA.

Kara kund,

Vivill tacka dig for att du har koépt var hogkvalitativa kamin. Med denna kvalitetsprodukt vill vi inte
bara ge varme till ditt hem, utan ocksd skapa trivsel och komfort.

Vi ar stolta dver att kunna erbjuda dig en produkt som inte bara ar funktionell, utan ocksd
imponerar med sin attraktiva design. Vi lagger stor vikt vid kvalitet och héllbarhet och ar
overtygade om att du kommer att ha gladje av din nya kamin under I&ng tid framaover.

For att sakerstalla att din kamin fungerar och ar effektiv under |&ng tid ar det viktigt att utfora
regelbundna rengérings- och underhdllsarbeten. Har ar négra viktiga punkter att tanka pé:

1. Rengér kaminen invandigt regelbundet for att avidgsna gvlagringc( och smuts.
Detaljerad information om detta hittar du under ,RENGORING & SKOTSEL".

2. L&t regelbundet en fackman utféra service p& kaminen for att sakerstdlla att alla
komponenter fungerar korrekt och inte uppvisar ndgra tecken pd slitage.

3. Beakta dven de rekommenderade sdkerhetsatgarderna fér att undvika olyckor och

skador.

Genom att regelbundet utfora dessa enkla skotsel- och underhdllsdtgarder kan du se till att din
kamin fungerar optimalt och att du kan njuta av den under Idng tid.

Vi énskar dig en trevlig ,kamintid” och tackar dig for ditt fortroende och stod.

Med vanlig halsning

e

Karl Stefan Riener Karl Philipp Riener Stefan Riener



1. VIKTIG INFORMATION

Férpackning
Ditt forsta intryck ar viktigt for oss!

Forpackningen till din nya kamin ger utmarkt skydd vid transport
men skador pd kaminen och tillboehdren kan intraffa under transport.

Observera 0

Kontrollera sé& att det inte finns skador p& kaminen vid uppakning.
Rapportera eventuella skador till din &terforsaljare omedelbart!
Var sarskilt uppmarksam att stenpanelerna dr intakta. Repor pd
materialet kan &ttt uppstd. Stenpanelerna ér undantagna fréan
garantin.

Forpackningen till din nya kamin ar till storsta del miljomdssigt
neutralt.

Tips @
Det trd som anvands i forpackningen har inte varit ytbehandlade

och kan darfor brannas i spisen efter avidgsnande av alla skruvar
och spikar. Kartong och film (PE) Idmnas for &tervinning.

Allmd&n varnings- och
sdkerhetsinformation

Det ar viktigt att ladsa den inledande allmdnna information om
varningar.

m Ld&s hela bruksanvisningen noggrant innan du installerar och tar
kaminen i bruk.

m Agaren till den lilla eldningsanléiggningen eller den person som
har ratt att forfoga 6ver den lilla eldningsanldggningen mdste
forvara den tekniska dokumentationen och pd begdran visa upp
den for myndigheter eller sotare.

B Beckta de nationella och europeiska standarder och lokala
foreskrifter som galler for installation och drift av eldstaden!

m RIKAkaminer farendastinstallerasirum med normal luftfuktighet
(torra omréden enligt VDE 0100 Del 200). Kaminerna ar inte
stdnkvattenskyddade och far inte installeras i vatutrymmen.
Minimistorleken baseras pd& rummets vdarmekapacitet eller
husets isolering.

B Innanduinstallerar kaminen ska du kontrollera att undergrundens
barformdéga klarar av kaminens vikt

m Endast godkand transportutrustning med tillrécklig barformaga
far anvandas for transporten av kaminen.

m Din kamin ar inte lamplig for anvandning som en stege eller
stallning att std pd.

m Kaminen far under inga omstandigheter anvéndas med defekta
dorrtatningar. Tatningarna mdéste ersattas med original RIKA-
tatningar av en specialiserad firma.

B Forbranningen av brdanslen som leder till varmeenergi ger
omfattande uppvdrmning av kaminens ytor, dérrar, dorr- och
drifts handtag, glas, rokror och eventuellt den framre vaggen.
Avstd fran att réra dessa delar utan lémpliga skyddsklader eller
utrustning tex. grytvantar eller hjalpmedel (manéverhandtag).

B Gor dina barn medvetna om denna risk och hélla dem borta frén
kaminen under uppvarmning.

B Elda endast med bransle avsett for kaminer,

B Forbranning eller att Iagga in mycket brandfarliga eller explosiva
material (lbensin, lampoljor av bensintyp, paraffin, grillkolstandare,
etylalkohol eller liknande vatskor), sdsom tomma sprayburkar
etc. i forbranningskammaren och att lagra dem ndra kaminen ar
strangt forbjudet pd grund av explosionsrisk.

B Haintepddigvidaellerlattantandligakladervid &dteruppvarmning.

m Se till att glédbitar inte ramlar frédn brannrummet pd brannbart
material.

B Att sdtta icke-varmebestandiga foremal pd kaminen eller i dess
ndrheten ar forbjudet.

m Placera inte klader pd kaminen for att torka.

B Tvattstallningar osv. méste placeras pd ett tillrackligt avsténd till

kaminen - AKUT FARA FOR BRAND!

m Ndar kaminen anvands ar det forbjudet att hantera lattantandliga

och explosiva dmnen i samma eller angrédnsande rum.

B Om kaminen dr anvands med kontinuerlig drift blir foljden

okat slitage sarskilt av de termiskt belastade delarna.
Rengoringsintervallerna kan bli kortare. Var darfér noga med att

folja kraven pd rengdring och underhdll!

Observera
Avfall och vatskor far inte eldas i kaminen!

Observera 0

SE UPP ndr du fyller pelletsbehdllaren. Pelletsbehdllarens 6ppning
ar tillrackligt dimensionerad for att sakerstalla enkel fylining. Var
forsiktig s& att inga pellets faller p& konvektionsfenorna och den

heta kaminen. Detta kan orsaka mycket rok.
Tips @

Darfor rekommenderar vi att du fyller p& pelletsbehdllaren nar

kaminen ar kall.

att

Observera
Forslut aldrig konvektionséppningarna pd kaminen for
forhindra att de inbyggda komponenterna éverhettas!

Observera 0

Din kamin kommer att expandera och kontrahera under
uppvarmning och nedkylning. Detta kan ibland leda till latt
expansionsljud eller knackande ljud. Detta ér normalt och éringen

anledning for ett klagomal.
Observera 0

Inga andringar far géras pd den oppna spisen. | s fall upphor

dven garantin och garantin att gdlla.

Elanslutning

Kaminen levereras med ca. 2m l&dng anslutningskabel med Euro-
plugg. Denna kabel ska anslutas till ett 230Volt / 50Hz uttag. Den
genomsnittliga elférbrukningen ar ca 20 watt vid uppvarmning. Och
ca. 150 Watt under automatisk tdndning. Anslutningskabeln mdaste
ldggas sd att det inte finns ndgon kontakt med skarpa kanter eller

heta ytor p& kaminen.
Livsfara! 0
Drift med skadad anslutningskabel ar inte tilldten! Om

anslutningskabeln ar skadad mdste den omedelbart bytas ut av
en behorig fackfirma for att undvika ytterligare fara.
Observera 0

For skador pd apparaten som orsakats av felaktig anslutning och

anvandning évertas inget ansvar och garantin upphor att galla.

Forsta upptdndningen

Kaminkroppen, precis som olika stdl- och gjutjdrnsdelar plus
rokroren ar mélade med en varmebestdndig farg. Under den forsta
upptdndningen torkar fargen ut helt. Detta kan orsaka en latt
doft. Beroring eller rengéring av madlade ytor under hdrdningen
bor undvikas. Hardningen av fdargen dr avslutad efter forsta
uppvarmning med hog effekt.

SVENSKA




Korrekt anslutning till skorstenen

Rumsluftsoberoende drift

For att valja anslutning och for att sakerstalla en korrekt anslutning
mellan kaminen och skorstenen (rokkanalen), lds avsnittet om
installation av kaminen eller fréga din lokala skorstensfejarmdstare.

B Rokror utgor en sarskild kalla till fara for gaslackor och eld. Fé& rad
av ett auktoriserad specialistforetag for layout och montering.

m Observera motsvarande riktlinjer for véggar panel med trd nar
du ansluter din rokror till kamininstallationen.

m Observera bildandet av rokgas (atmosfdrisk inversion) och drag
ndr vadret ar ogynnsamt.

B Inmatning av for lite forbranningsluft kan leda till rok i rum eller
rok- gasléckor. Farliga avlagringar i kaminen och skorstenen kan
ocksd bildas.

m Om rokgas lacker ut, I&t elden brinna ut och kontrollera om alla
luftintagséppningarna ar fria och forbranningsrokledningar och
kaminroret ér rent. Om du dér osdker, kontakta sotaren eftersom
dragfel kan bero pd din skorsten.

m Dorrentill forbranningskammaren ska hallas sténgd nér kaminen
inte ar i drift.

m Felaktig berdkning och dimensionering av kaminen, eller
anvandningen av fuktigt brdansle, kan leda till att skorstenen sotas
igen, det innebdr avlagringar av lattanténdliga material som sot
och tjéra och som ett resultat kan leda till en skorstensbrand.

m Om skorstensbrand intraffar drar du ut kontakten till kaminen.
Ring brandkdren och f& dig sjalv och andra personer bort frén
faran.

Flera och blandade anvdndningsomrdden

m Din kamin d&r lamplig for fler- och blandad anvandning och fér
endast anvandas med sténgd brénnkammarlucka.

B En skorstensberdkning i enlighet med EN13384-2 krdvs.

B Blandad anvdndning endast i kombination med BROKO
sdkerhetsanordning i enlighet med DiBt-godk&dnnande 7-4313-
485.

m Observera de olika nationella bestdmmelserna.

Din kamin motsvarar typ CC och kan darfér dven anvdndas som
rumsluftsoberoende pelletskamin.

Under forutsattning att den nodvandiga forbranningsluften
tillfors utifran via tata rorledningar kan kaminen dven installeras i
bruksenheter som ar permanent lufttata enligt den senaste tekniken
samt i bruksenheter som &r utrustade med mekanisk ventilation
eller utsug. (Se TILLFORSEL AV EXTERN FORBRANNINGSLUFT).

Den inbyggda differenstrycksvakten kontrollerar det differenstryck
mellan  forbranningskammaren och installationsutrymmet som
kravs for korrekt drift.

Om det erforderliga differenstrycket inte ar tillrackligt kan kaminen
inte tas i drift eller s& stoppas driften av sdkerhetsskal.

Inga rokgaser i farliga mdangder  kan komma ut.

Né&gon extra sdkerhetsanordning ar inte nédvandig.

Kaminen far inte installeras
undertryck p& mindre én -15 Pa.

i ventilationssystem som har ett

Observera “

Beakta alltid gallande lokala foreskrifter och regler i samréd med
din lokala sotare.

Rumsluftberoende drift

Om kaminen installeras utan extern Iufttillférsel anses den vara
rumsluftsberoende.

I detta fall tas all forbranningsluft frén installationsutrymmet via den
centrala luftintagsanslutningen pd kaminens baksida.

Se darfor till att det alltid finns tillrackligt med frisk luft for en korrekt
forbranning och att inga rumsluftsutsugningssystem fungerar pd
kaminen.

Den mangd friskluft som kravs framgdr av listan med tekniska data.

| kombination med ventilationssystem (tex. kontrollerade
ventilationssystem, franluftsflaktar etc.) mdste det sdkerstdllas att
kaminen och ventilationssystemet dvervakas och sdkras 6msesidigt
(tex. via en differenstryckregulator etc). Den ndédvandiga
forbranningslufttiliforseln pd ca 20 m®/h mdste garanteras.

Konvektionsluftledning

Endast for kaminer med MULTIAIR:

m Konvektionsluftsvolymen och -temperaturen flakt ar

utformad fér uppvarmning av varje extra rum.

per

Klargdr anslutningssituationen med ansvarig myndighet.

Konvektionlufttemperaturen dr max. 180 °C vid enhetens utlopp.

Konvektionsluftledningen ska vara s& kort som mojligt.

m Hall antalet bojar s lagt som mojligt.

Vissa modeller har en kdpa éver MULTIAIR-flakten som férhindrar
direkt varmeavgivning till véiggen.

Ikonbild

Drift utan skydd eller utan anslutna konvektionsledningar ar inte
tilldtet. Beaktas det inte upphor garantin och inget ansvar tas for
skador.

Observera “
de specifika nationella och regionala bygg- och
brandbestdmmelserna vid anslutning av konvektionsluftledningen.

Installation och montering fér endast utféras av ett auktoriserat
specialistforetag.




2. INSTALLATION AV KAMINEN

Observera 0

Montering far endast utféras av auktoriserade specialistforetag.

Observera 0

de regionala sdkerhets- och byggreglerna. Vanligen kontakta din
sotare i detta sammanhang.

Observera
Anvand endast vdrmebestdndigt  tatningsmaterial  samt
motsvarande  tdtningsremsor, varmebestandig  silikon och
mineralull.
Observera 0

Se ocksd till att rokroret inte gdr in i skorstenens fria tvarsnitt.

Observera 0

Om din kamin ar avsedd for rumsluftsoberoende drift, mdste
kaminréranslutningarna vara permanent tatt anslutna for den
har anvandningen. For att satta pd kaminréret pd den koniska
rokrorstosen och for att satta in rorfodret i skorstenen anvands
l&mpligt véirmebestandigt silikon.

Tips O

Stark wellpapp, kartong eller tex. en gammal matta ar anvéndbart
som monteringshjalp och underlag. Med detta kan du forsiktigt
skjuta kaminen.

Observera
Kaminen far aldrig skjutas pd oskyddat golv.

Vi rekommenderar originalror frén RIKA for korrekt anslutning.

Anslutning till skorstenen (kamin)

m Anordningen mdste anslutas till en skorsten okdansligt for fukt
for fasta branslen. Skorstenen mdste ha en diameter pd min.
100 mm for pelletskaminer och 130 mm -150 mm fér vedeldade
kaminer, beroende pd& kaminmodellen.

B Temperaturklassen for rokgassystemet (skorsten och rokror)
mdste varaminstklass T200 sotbrandbestandigforpelletskaminer
enligt EN16510-2-6 och minst klass T400 sotbrandbesténdig for
alla andra apparater.

m Undvik ldnga rokgaskanaler till kaminen. Rokrorets horisontella
langd far inte dverstiga 1,5 meter.

m Undvik ménga andringar i avgasflodet till kaminen. Det bor inte
finnas mer dn 3 bdjar i avgasroret.

B Anvand en anslutning med en rengéringsdppning.

® Anslutningar mdéste vara av metall och maste uppfylla kraven i
standarden (montera anslutningarna lufttatt).

m Foreinstallationen ska en skorstensberdkning goéras. Kontrollerna
mdste utforas for enkla kanaler enligt EN13384-1 och for flera
kanaler enligt EN13384-2.

B Maximalt drag matningstryck (skorstensdrag) far inte 6verstiga
15 Pa.

m Avledning av rokgaserna mdste garanteras dven under ett
tillfalligt stromavbrott.

Observera
Beroende pd& olika landsbestdmmelserna vid anslutning
till skorstenar med  flera kanaler  kravs  vytterligare

s@kerhetsanordningar.

Observera 0

De mdaste vara uteslutet att kondensvatten kan tranga in

via  skorstensanslutningen. For kombikaminer mdste ett
kondensvattenuppsamlingsrér  anvandas  for  takanslutning
eller rokrorsanslutning  upptill.  Skador som orsakas av

kondenseringsvatten ar uteslutna frén garantin.

Anslutning till en stdlskorsten (kamin)

Anslutningen mdste ocksd berdknas och verifieras enligt EN13384-1
eller EN13384-2.

Endast isolerade (dubbelvaggiga) rér av rostfritt stdl f&r anvandas
(flexibla aluminium- eller stalror ar ej tillétna).

En inspektionslucka fér en regelbunden inspektion och rengéring
mdste finnas tillganglig.

Rokroranslutning till skorstenen mdaste vara lufttat.

Forbrdnningsluft

Varje forbranningsprocess kraver syre frdn omgivande luft. Denna
sd@ kallade forbranningsluft aviagsnas frdn rummet vid enskilda
kaminen utan externa luftanslutningar.

Denna luft som tas bort mdste tillféras i rummet igen. Mycket tatt
forseglade fonster och doérrar i moderna ldgenheter kan innebdra
att for lite luft ersatter det som anvands. Situationen blir ocksd
problematisk pd grund av ytterligare avluftning (tex. i koket eller
wc). Om du inte kan mata in extern forbranningsluft, vadra rummet
flera gédnger om dagen for att forhindra undertryck i rummet eller
ddlig forbranning.

Anslutning av extern forbrdnningsluft

Endast for enheter som kan koéras i rumsluftsoberoende drift.

B Forinomhusluftsoberoende drift mdaste forbranningsluften matas
till enheten fran utsidan via en tat ledning. Lt. Enligt EnEV mdste
det vara mojligt att stnga forbranningsluftroret. Instaliningen
oppen/stadngd mdaste vara tydlig igenkannlig.

m Ansluttill rormuffen for luftintaget ett ror @ 125 mm for vedtra- och
kombikaminer och @ 50 mm eller @ 60 mm for pelletskaminer.
Fixera med en slangkldmma (ingdr ejl). Vid pelletskaminer med
l&dngre inloppsror an 1 meter bor diametern ékas till 100 mm.

B Foratt sakerstalla tillrackligt med Iufttillforsel, ska intagsroret inte
overskrida max. 4 meter och har max. 3 bojar.

m Om anslutningen leder utomhus madste den ha ett vindskydd.

B | extrema kyla varuppmdarksam pd isbildning pé tilluftséppningen
(kontrollera).

B Det dr ocksd mojligt att suga in forbranningsluft direkt fran ett
annat tillrackligt ventilerat rum (t ex kallare).

B Forbranningsluftroret méste vara permanent anslutet (lim eller
cement) till rormuffen for luftintaget.

B Om du inte anvénder kaminen under en ldngre tid, stdng av
forbranningsluftintaget for att forhindra att kaminen blir fuktig.

Observera 0

att problem kan uppstd pdg vid forsorjining av forbranningsluft
frén ett ventilationsschakt i skorstenen. Forvarmningen av
forbranningsluften orsakar en termisk riktning motverkande
flodesriktningen. De okade tryckforlusterna minskar negativt
tryck i brénnkammaren. Skorstenstillverkaren ska garantera att
motsténdet for forbranningsluften éarhogst 2 Pa, dven i skorstenens
minst gynnsamma driftstillstédnd.

Om en eller flera av dessa villkor INTE ar tilldmpliga, ar resultatet
oftast ddlig forbréanning i kaminen och/eller negativt tryck i
uppstalliningsrummet.

6|7
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3. BRANDSKYDD

Minsta avstdnd

dL
dC
d
dP (dnon) R
dP (dnon) dR
[
i
[ T T
dF
. -]
Minsta avstand...
d, ... frédn baksidan till brannbart material [mm] 100
d, ... frédn sidorna till brannbara material [mm] 100
dc ... fran toppen till brannbara material i taket [mm] 1000
dp ... frédn framsidan till brandfarliga material [mm] 800
d ... frén fronten till brannbart material i nedre frontens stradlningsomréde [mm] 200
d, ... frén fronten till brannbara material i det laterala frontstrdiningsomradet [mm] 100
d, .. under golvet (utan fot) till brannbart material [mm] 0
d.. ... till icke brédnnbara vaggar [mm] 400
Tip

Vid service- och underhdllsarbeten ska du hélla ett avstdnd pd minst 20 cm till sidan och bakom kaminen.



Strdlningsintervall

TILL BRANNBARA MATERIAL TILL ICKE BRANNBARA MATERIAL

100

Qv

008

30°

30°

o6
o6

Skydd av golv

Brannbara golv (trd, matta etc.) mdste skyddas med ett hélje av obrannbart byggmaterial (glas, stalpldat eller keramik). Hur detta golvskydd
ska utformas varierar frén land till land.

Den maximala temperaturen i botten pd din kaminmodell far inte 6verstiga 60 C° 6ver rumstemperaturen. Det innebdr att det inte far bli
en alltfor stor temperaturdkning i ugnens nedre del och att det inte dr absolut nédvandigt att placera en brandsdker platta under. En hylla
skulle darfor vara tillréicklig.

Henvisning 0‘

De landsspecifika bestdmmelserna och foreskrifterna maste foljas!

Tip @
Om det inte finns ndgon nationell lag som behandlar detta dmne kan man hanvisa till ONORM B8311:

Eldstader mdste placeras pd ett stod av icke brannbart material pd golvet. Detta mdste sticka ut minst 5 cm frén eldstadens sida och
minst 30 cm pd driftsidan framfoér forbranningskammarens dppning.

SVENSKA




4. TEKNIK OCH SAKERHETSFUNKTIONER

Den teknologiska forsprénget med din nya pelletskamin dr resultatet
av ménga dars testserier i laboratoriet och i praktiken. De praktiska
fordelarna med din pelletskamin ar évertygande.

Bekvdm anvdndning

Dustyrallafunktioner med deninbyggda pekskarmen. Anvandningen
ar valdigt enkel med det anvandarvanliga gréanssnittet.

Topp effektivitet - ldgsta utsldpp

| kaminen skots alla processer automatiskt. Faktorerna

m |uftreglering
B temperaturdovervakning

m pelletsmatning

stdms av efter varandra [6pande. Detta garanterar optimal
forbranning. Resultatet ar lagre forbrukning och mycket bra
avgasvarden under de tilldtna gransvardena.

Observera 0

P& grund av den automatiska regleringen under driften gér det att
hora flamljud, pellets som ramlar och styrningen av de elektroniska
komponenterna.

DAR - Dynamic Air Regulation

En differenstryckgivare i tilluftssystemet mdater Iuftflodet
Flaktvarvtalet anpassas automatiskt efter detta och garanterar
optimal forbranning.

Aven luftledningen fr&n en extern lufttillférsel dvervakas pé& det har
sattet.

Undertrycksovervakning

Det negativa trycket i brannkammaren 6vervakas kontinuerligt
under drift av den integrerade tryckvakten. Om det underskrider
ett definierat gransvarde, kan korrekt drift inte IGngre garanteras.
Varmedriften avslutas med ett felmeddelande.

Observera 0

Om lufttrycket i uppstaliningsrummet sjunker, tex. genom
en pdslagen koksflakt eller toalettflakt i ldgenheten, stoppar
tryckvakten uppvarmningen. Se till att det finns tillrdckligt med
friskluft i uppstaliningsrummet vid anvéndningen!

L&g temperatur - avstdngning

Enheten stdngs av om kaminen kyls under en minimitemperatur.
Denna avstdngning kan uppstd om pelletsen tand for sent.

Elektrisk 6verstromsdkring

Kaminen har en huvudsdkring (baksida) for att skydda mot
overstrom.

Automatisk rengoringscykel

Rokgasflaktens hastighet okar varje timme under en kort period
for att bldsa aska frénférdjupningen, vilket 6kar driftssdkerheten.
Statusindikatorn RENGORING visas pd displayen.

Endast for kaminer med tippgaller:
Var 6:e timme (intervall instaliningsbart) gérs dessutom en extra
automatisk rengoringscykel. Kaminen vaxlar till utbranning, darefter
genomfors en tippning och sedan en ny tadndning. P& displayen visas
kontinuerligt statusindikeringen ST. RENGORING. Lutningsprocessen
anvands for att transportera aska och slagg ur fordjupningen frén
till asklédan.

Observera 0
Denna extrafunktion ersatter inte den manuella rengéringen enligt

beskrivningen under SKOTSEL och RENGORING/UNDERHALL.
Det ar viktigt att utfora det regelbundet.
Observera 0

Under det automatiska tippningsférloppet (STARTFASEN eller
STOR RENGORING) kan vridrérelsen fran tippgallret skapa
overgdende ljud.

Komponentdvervakning

Alla elektriska komponenter som anvands 6vervakas kontinuerligt
under drift. Om en komponent ar defekt eller inte ladngre kan
manoévreras korrekt, stoppas driften och ett varningsmeddelande
eller felmeddelande utfardas (se manuell PEKSKARM).

Skruvmotorovervakning

For ladnga eller vata pellets samt pellets med for hogt damminnehdll
(se KORT INFORMATION OM BRANSLEPELLETS) kan leda till
en sd kallad skruvpropp i skruvkanalen. Detta kan ocksé handa om
pelletsen ackumuleras i fordjupningen och nér in i rdnnan. P& grund
av okad stromforbrukning for skruvmotorn utloses felmeddelandet
UTMATNINGSMOTOR BLOCKERAD. Driften av kaminen
stoppas. Ring kundservice direkt!

Stromavbrott (under uppvdrmning)

Efter ett kort stromavbrott fortsatter de driftsfunktioner som stallts
in fore stromavbrottet. Om stromavbrottet varar négot Iangre gar
kaminen till startfasen om tillracklig temperatur eller gloéd finns. Vid
en viss temperatur dndras kaminen till utbrénning. Rokgasflakten
fortsatter att g& for att branna eventuella pelletsrester (cirka 10
minuter). Darefter sker en omstart automatiskt.

Stréomavbrott (under startfasen)

Efter ett kort stromavbrott fortsdtter startprocessen. Om
stromavbrottet varar ldngre, vaxlar kaminen till  utbrédnning.
Rokgasflakten fortsatter att g& for att brénna eventuella pelletsrester
(cirka 10 minuter). Darefter sker en omstart automatiskt.




5. KOMFORTTILLBEHOR

Rumssensor/fjarrrumssensor

Extern rumstermostat

Det hdar alternativet gor det mojligt att styra temperaturen
av din kamin via rumstemperaturen. Du kan stdlla in bdade
rumstemperaturen och de uppvdarmningstider som  krdvs.
Under perioden under uppvarmningstiderna kommer en vald
rumstemperatur att bibehdllas.

For mer detaljerad information, se bruksanvisningen for tillvalet
rumssensor eller alternativet for tradlés rumssensor.

Grdanssnitt

for olika alternativ

RUMSENSORN och FJARRRUMSENSORN mdste anslutas till
granssnittet  (kaminens baksida/enhetens insida) med den

medfoljande anslutningskabel.

USB anslutning

Seriellt granssnitt

Externa krav inkl. kabelskydd

(leveransstatus)

Externa krav

m Vakuumregulator* for flera uppdrag (tex. BROKO - P& som
standard, se Installiningar)

B Extern rumstermostat*, Rotationsregulator* (i samband med
MULTIAIR)

m Kontaktbrytare (till exempel: Flaktkapa)*
* Ta bort kabelskyddet och anslut en tvdpolig kabel med 05 -
0,75 mm? tvarsnitt.

Om din kamin har externa krav for att stdnga av driften, tar det
ungefar en minut tills den sténgs av.
Observera 0

Om varken ett kabelskydd eller externt krav (till exempel:
extern rumstermostat) ar ansluten, dr driften inte méjlig. Det
externa kravet har foretrade framfor alla driftslagen (MANUAL /
AUTOMATIC / COMFORT).

Seriellt granssnitt

® RIKA-rumsensor / RIKA-radiorumsensor (valfritt tillgangligt)

B RIKA GSM kontroll (valfritt tillgéangligt)

USB anslutning

B RIKA FIRENET (valfritt tillgangligt)

SVENSKA

Din kamin har ett granssnitt placerat pd bakre véggen dar du kan
ansluta en géangse rumstermostat. Detta kréver en 2-polig kabel
med 0,5 - 0,75 mm? tvarsnitt som du mdste ansluta i stallet for
kabelbryggan som ér monterad vid leverans.

Extern anslutning kabelbrygga

Om kaminens styrning ska &évertas av en extern rumtermostat
maste du ansluta din  externa rumstermostat istallet for
standardkabelbryggan.

Den anslutna externa rumstermostaten kan anvdndas i antingen
MANUELLT eller AUTOMATIKLAGE. | b&da légena anvénds den
just installda varmeeffekten. Dessutom kan de uppvarmningstider
som stdllts in p& enheten aktiveras i AUTOMATIKLAGE.

I huvudmenyn INFO kan du lasa av i undermenypunkten INFO -
ingdngar om det externa kravet f.n. ar aktivt.

Om din kamin begdran att stoppa driften, tar det ca 5 minuter for
den att sténgas av. Alla ytterligare installningar som kravs for den
externa termostaten finns i respektive medfoéljande bruksanvisning.

Observera 0

Drift ar inte mojlig om inte en kabelbrygga eller en extern
rumstermostat ar ansluten. Det externa kravet har prioritet 6ver
alla driftslagen MANUAL/AUTOMATIC/COMFORT).

Tillval RIKA FIRENET 2nd Generation

endast for kombinations- och pelletskaminer med
pekskdrmsversion V229 eller hogre

FIRENET-modulen kopplar din kamin till internet. Du kan ansluta
kaminen till alla enheter med internet (surfplatta, PC, smartphone..).
S& hamtar du driftstatus och diverse information och goér dina
installningar pd distans.

For mer information kontakta din &terférsaljare.

RIKA VOICE réststyrning

endast for kombi- och pelletskaminer med pekskarm frén version
V226 i kombination med RIKA Firenet-modul och Amazon Alexa
Med RIKA VOICE styr du din RIKA-kamin enkelt med réstkommandon.
Sl& pé eller av, vaxla anvandningslagen eller stalla in den dnskade
varmeeffekten eller rumstemperaturer: en kort mening rdcker!

Mer information finns p& www.rika.at eller hos din &terférsaljare.

10]11



6. KORT INFORMATION OM BRANSLE: PELLETS

Vad ar pellets?

Trapellets ar ett standardiserat brdnsle. Varje tillverkare mdste
folja vissa villkor for att mojliggéra en felfri och energieffektiv
uppvarmning med pellets. Pellets ar tillverkade av traavfall fran
sdgverk och hyvlingsverksamhet samt fran skogsbruksféretag.
Dessa "restprodukter” sonderdelas, torkas och pressas till branslet
pellets utan bindemedel.

ENplus - Pellets

Denna ENplus-standard sdtter riktlinjer p& den europeiska
pelletsmarknaden. Spdrbarheten av pellets sdkerstdlls tack vare
anvdndningen av identifieringsnummer. Pelletsproducenternas
produktionsanldggningar och tillverkningsprocesser granskas varje
ar.

Ett kvalitetssakringssystem sdkerstdller att pellets uppfyller kraven
i den nya standarden och att villkoren for problemlés uppvarmning
garanteras.

Trdapellets specifikation enligt ENplus — A1

Parametrar m

Diameter mm 6 (+1)?
Langd mm 3,15 till 40
Bulkdensitet kg/m? = 600
Varmevdarde MJ/kg > 16,5
Vatteninnehdll Ma.-% <10
Finfraktion (< 315 mm) Ma.-% <1
Mekanisk styvhet Ma.-% = 97,54
Askhalt Ma.-%? <07
Askans smalttemperatur (DT) °C = 1200
Klorhalt Ma.-% v = 0,02
Svavelhalt Ma.-% ¥ = 0,03
Kvavehalt Ma.-% <0,3
Kopparhalt mg/kg v <10
Kromhalt mg/kg ¥ =10
Arsenikhalt mg/kg v <1
Kadmiumhalt mg/kg ¥ <05
Kvicksilverinnehdll mg/kg v <01
Blyhalt mg/kg ¥ =10
Nickelhalt mg/kg ¥ =10
Zinkinnehall mg/kg ¥ =100

1) i ett vattenfritt tillst&dnd

2) Diameter mdste anges

3) hogst 1% av pellets far vara langre an 40 mm, max. langd ar

45 mm

4) gransvdrdet pd = 97,7 ma.-% gdller vid matning med lignotester
(intern kontroll)

Din  kamin d&r endast godkand for forbranning av pellets
av trad med testad kvalitet. Begdar kontrollerat bransle och
en lista med kontrollerade bransleproducenter fran din

pelletskamindterforsaljare.
Observera 0

Elda endast pellets som har kontrollerats enligt ENplus-Al
Anvandning av dadlig kvalitet eller férbjuden pelletsbransle
kommer att ha en negativ inverkan pd& funktionen pd din
pelletskamin och kan ocksd leda till att garantin blir ogiltig, saval
som produktansvaret i samband med detta.

Observera 0

Kaminens temperatur och effekt kan variera beroende pd& olika

pelletskvaliteter.
Observera 0
Den leveranstakt som  visas for  pelletsforbrukningen

(INFO - PARAMETRAR - TOTAL LEVERANS) kan skilja sig frédn den
faktiska mangden pd grund av olika kvalitet och bulkdensitet hos

pelletsen. Detta utgor inte grund for reklamation.
Observera 0

Forbranning av ej pelleterade fasta branslen (halm, majs, traslag)
mm ar inte tilldtet! Observera lagstiftningen om férbréanning
av avfalll Icke-iakttagande av dessa foreskrifter upphdver alla
garantikrav och kan férsémra enhetens sdkerhet!

Branslepdafyllning vid pelletsdrift

Observera 0

VAR FORSIKTIG vid pé&fylining! Undvik direktkontakt mellan
pelletssdcken och den varma kaminen. Ta omedelbart bort alla
pellets som har fallit bredvid behdllaren!

Virekommenderar alltid att ha en lédmplig mangd pellets i behdllaren
for att forhindra att elden slécks pd grund av brist p& brdansle.
Kontrollera nivan ofta. Behdllarlocket bor dock héllas stangt, forutom
under fylining.

Om du fyller p& behdllaren under drift (6ppnar behdllarlocket),
startar flakten och pelletsmatningen stoppar, driften fortsatter
forst efter att behdllarlocket har sténgts (endast vid enheter med

magnetbrytare).
Pelletsbehdllarens kapacitet (se TEKNISK DATA)

Pelletslagring

For att garantera problemfri forbranning av trapellets dar det absolut
noédvandigt att lagra branslet s& torrt som mojligt och fritt fran
fororeningar.

Pellets ska inte forvaras i sackar utomhus eller forvaras pd ett satt dar
de utsdatts for miljon. Detta kan leda till blockeringar i matarskruven.

Observera
"Skruvproppar” dr undantagna fradn garantin.

Mdangd ved

Nominel .
. Del laddnig
laddning
Mdangd ved ~2,3 kg/h* ~0,8 kg/h*
Brdanntid med full ~22 h* 64 h*

pelletsbehallare

*Praktiska varden kan variera beroende pd pellets kvalitet

Observera
Pelletsforbrukningen beror pd pellets storlek. Ju storre pellets,

desto ldngsammare matning och vice versa.

Tijdshaard (INT)

Uw kachel is van het type INT enis dus een tijdhaard. Deze is bedoeld
voor werking met korte tussenpozen over een willekeurige periode

door opeenvolgende vullingen.

Aanwijzing 0
Als de kachel continu brandt, leidt dit tot verhoogde slijtage, vooral
van de thermisch belaste onderdelen. De reinigingsintervallen

kunnen worden verkort. Het is daarom essentieel om de reinigings-
en onderhoudsinstructies in acht te nemen!




7. MONTERING/DEMONTERING STEN OCH ALTERNATIV

0 Nu kan du ta bort den évre stenen genom att lyfta den framat

Observera
Utfér endast forandringar av enheten ndr ndtkontakten till
kaminen har kopplats ur och kaminen har svalnat helt.

Observera 0

Under monteringen/demonteringen, tappa inte foremal (skruvar
etc.) i pelletsbehdllaren - de kan blockera matarskruven och skada
kaminen.

Observera 0

Var sarskilt rédd om fingrarna och alla paneldelar samt
kaminpdbyggnadsdelar vid alla  ombyggnader. Valj mjuka For den hogra stenen mdste du ta bort de sjalvidsande
underlag foér att férhindra repor p& goly, mébler och kaminpaneler. sexkantmuttrarna inklusive tackplattan i pelletsbehdllaren.

g
¥
)
4
w
>
n

Nedmontering sten

Oppna glasdérren med en knapptryckning pd& displayen innan
strommen till ugnen kopplas bort.

Lyft upp konvektionslocket rakt upp.

Oppna pelletsbehdllarlocket forsiktigt s& I&ngt det gér och se till att
det stannar i detta lage.

Ta nu bort de tvd vingskruvarna pd déverkanten av sidovaggen och

ta bort sidovéiggen genom att lyfta den uppét. Montieren Sie die abgebauten Teile wieder in umgekehrter

Reihenfolge.
Stall in spaltmatt

Med de gronmarkerade justerskruvarna kan stenarna justeras sé
att stenarna ansluter jdmnt med glasdérren. Denna justering mdste
goras innan stenhdllaren dras fast.

Ta bort de sjalvidsande sexkantmuttrarna inklusive tdckplattan
som fungerar som tatning for pelletsbehdllaren och ta bort
sexkantmuttrarna inklusive brickorna pd den andra sidan.

Konvektionsskyddet sdatts darefter forsiktigt pd plats i sina

forberedda ursparningar.
12[13




8. INSTALLATION AV ROKRORSANSLUTNING
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Tips
Uppgifter sen fran framsidan av ugnen till hoger / vanster!

O
Observera 0

De mojliga rokrorsanslutningarna RO-R6 beror pd DOMO s
modell och utrustning.

oversida rakt rokror (E11317)

R1 bak Ingen (leveransstatus)

Ry [ritten pd Domo II-Tillbehdr (E15634)

R3 i sidled till héger  rakt rokrér (E11317)

R4 i sidled till vénster rakt rokror (E11318)

RS upphé’)jt'i mitten  90° knd med reng(‘jrjngséppning
pd baksidan (E14462) och 45° kna (E11316)

R6 upph.éjt pd 90° knd med rengdéringséppning
baksidan (E14462)

Observera 0

Utfér endast forrandringar av enheten nar natkontakten till
kaminen har kopplats ur och kaminen har svalnat helt.

Observera

Var sarskilt rédd om fingrarna och alla spis paneler samt spis
tillbehor under ombyggnaden. Valj mjuka underlag for att
forhindra repor pd golv, mébler och spispaneler.

)

Observera

Var sdrskilt rédd om fingrarna och alla spis paneler samt spis
tillbehoér under ombyggnaden. Valj mjuka underlag for att
forhindra repor pd golv, mébler och spispaneler.

Demontering av bakpanelen

Konvertering till rokrérsanslutning upptill
RO

Gor foljande forberedelser for ugnen:

Lossa de 5 skruvarna pd bakvaggen. Bakre vaggen falls bakdt och
kan sedan lyftas uppdt. Koppla bort jordkabeln. Du kan sedan lyfta
dem uppdt.

]
Y

For den onskade anslutningen skdr du ladngs den markerade
perforeringen pd den bakre vaggen.

Byt plats pd rokrorskopplingen och sidans téckplatta.

”

Var

Montera rokroret pd rokrorskopplingen. noga med att

anslutningen blir helt tat!

Montera &ter den bakre véggen.

Dra flamsensorns kabel utanfor bakvaggen forbi det vertikala
rokroret och montera kabelskyddet.

\\

n "‘.gi/\\
A
E— 0

Skydda alla ledningar och silikonslangar inuti ugnen for
varmepdverkan! En felaktig montering kan skada ugnen och leda
till garantiforlust.

e o—




Ombyggnad fér rékrérsanslutning pd
sidan R3+R4 och rékrérsanslutning i
mitten pd baksidan av R2

For den onskade anslutningen skér du léngs den markerade
perforeringen pd den bakre vaggen.

g
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Montera &ter den bakre véggen.

B T | : )
Foo—— ®

Skydda alla ledningar och silikonslangar inuti ugnen for

R3 N
a o

S | ([renn
I . — |\|\||m| :l 1””:‘””‘””“ Im' varmepdverkan! En felaktig montering kan skada ugnen och leda
Op | “ri“"“””””|”|‘|-‘I\I\I till garantifériust.

Byt plats pd rokrorskopplingen och sidans téckplatta.

Montera rokroret pd& rokrorskopplingen. Var noga med att
anslutningen blir helt tét!
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Anpassning till upphojd bakre Anpassning av den hdjda anslutningen

anslutningscentral R5 bakom R6
For den onskade anslutningen skar du ladngs den markerade  For den onskade anslutningen skar du lédngs den markerade
perforeringen pd den bakre vaggen. perforeringen pd den bakre vaggen.

Byt plats pd rokrorskopplingen och det 6vre locket.

For R5-anslutningen i bakre mitten skdrs varmeskyddspldtarna ut  Montera 90°knat med rengoringsdppning pd den hdjda anslutningen
ladngs den markerade perforeringen. pd rokrorskopplingen. Var noga med att anslutningen blir helt tat!

Montera 90° kndt med rengdringsdppning och ovanpd denna  Montera &ter den bakre vaggen.
ytterligare ett 45° knd pd& den hojda anslutningen mitt pd

rokrorskopplingen. Denna kortas med en ldmplig léngd, ca. 4 cm. Se

till s& anslutningen blir tat!

Montera &ter den bakre vaggen.



9. INSTRUKTIONER FOR IDRIFTTAGNINGSPROTOKOLL

Anvdndarinstruktion

Detta &ar en av de viktigaste punkterna for idrifttagningen.

Foljande punkter mdste tydligt kommuniceras till operatéren av en

auktoriserad servicetekniker:

Enhetsfunktioner

m Forklaring av processerna i enheten under tdndning, normal drift,
rengoringsfas etc

Styrning

m Pafylining av pelletsbehdllaren

B Funktioner och instaliningar

m Tillval / tillbehor

]

Programmering av uppvarmningstider

Bruksanvisningar

m Overlémnande och hanvisning till innehdllet i féljande punkter

Garantivillkor
m Skillnad i garanti (lagstadgad) och garanti (frivillig)
m Garantivillkor

m Bestdmning av slitdelar
[

Information om  pelletskvalitet ska anvandas och

konsekvenserna av dalig kvalitet

som

K RIKA

Installationsadress

Namn, férnamn
Gata, nummer
Postkod, ort

E-post, telefon

Apparatuppgifter
Apparattyp

Serienummer

Bekladnad oskadd?
Elektrisk kringutrustning

Anslutningskontakt jordad D

D Modell
D Modell

Kontroll av system och sdkerhetskomponenter

Rumstermostat

FIRENET

Rokgasspjdllets lattrorlighet kontrollerad (kombiugn) D

Bakeldspjdllets Iattrorlighet kontrollerad (kombiugn) D

DJA D NEJ

Differenstryckgivare (byggnad)
Montering

Professionell montering enligt monterings-, drifts-
och installationsanvisningar

DJA D NEJ

Anmarkningar

Symbol bild

OBS:
Det fér montering anlitade féretag ansvarar for féljandet av nationella férordningarna
och sgargs. séusiil s lokalt gdlendgghest@mnmatsernamochaeglema.

Rengdringsinstruktioner

SVENSKA

B Regelbunden rengoéring ar nodvandig vid regelbunden varmedrift

m Asklddan ska tommas regelbundet

B Beroende pd typ av apparat mdste rokgasroren rengdras en
eller tvd ganger under uppvarmningssdsongen, helst av ett

specialistforetag
Observera 0
Vi rekommenderar att alla underhdllsarbeten utférs av ett
specialistforetag minst en gang per ér.

Forbrdnning

m Alla dérrar mdste stangas tatt for att forhindra intag av tjuvluft

IDRIFTTAGNINGSPROTOKOLL

for RIKA pellets- och kombinationsugnar.

RIKA &terférsdljare

Aterférsdljarstampel

Softwareversion
Displayversion
Tillverkningsér

D Funktion kontrollerad D

GSM-modem

Teleoperatér

DJA
DJA

DNEJ
DNEJ

Finns en brandvarnare?

Finns eldfast golv?

Ovrigt

Rumshgjd

Rumsventilation

DJA
DJA
o
DJA

e
e
ey
e

Spisflakt (extern anslutning)
WC-flakt

Centraldommsugare
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10. UNDERHALL

Hur ofta pelletskaminen behover rengéras och underhdllsintervaller
beror pd installationen, uppvdarmningssdttet och det anvanda
branslet. Hog fukthalt, aska, damm och spdn kan mer an fordubbla
det underhdll som kravs. Vi vill dn en gédng pdpeka att du endast
kan anvanda kontrollerade och rekommenderade trépellets som
bransle.

Observera 0
Aska kan innehdlla gléd - placera endast aska i behdllare av
stalplat! BRANDRISK! | kallt tillstdnd avfallshantera i hushdéllsavfall.

Observera 0

Vi rekommenderar att alla underhdllsarbeten utfors av ett
specialistforetag minst en géng per ar.

Rengdring av eldtrdget

minst en géng i veckan

Trots automatisk asktippning fore eller under anvandningen méste
brannrummet, fordjupningen och tippgallret rensas regelbundet
av aska och slagg. Anvand rengoéringsfunktionen for att stalla in
trippgallret.

Stove OFF

Ta bort slaggen med den medféljande borsten och sopa
forbranningsresterna i asklddan. Sug ut fordjupningen med
dammsugare.

Skada inte téndningen ndr du rengér med borsten. Dammsug ut

tadndningsroret.

Observera 0

Rengor fordjupningen regelbundet. Rengéring, dock endast i kallt

tillstdnd, nar gloden ar slackt!
Observera 0

For att undvika “klinkerbildning” ar det lampligt att anvéanda
kaminen oftare med hogre effekt eller att elda med ved i

kombinationslage i enlighet med dess funktion.

Rengoring av flamtemperaturgivaren

Ta bort askavlagringar fradn flamtemperatursensorn med jdmna
mellanrum. Anvand en ren rengoringsduk eller tidningspapper.

Tom asklddan
7 N

Oppna dérren till osklédd@ rrlbol den medlevererade skruvmejseln
och tom asklddan regelbundet. Du kan enkelt dra ut asklddan
framat.

Rengoring av dorrglaset

Vid anvandning av fasta brdanslen, sarskilt vid mycket fin aska frédn
trapellets, blir visningsfonstret belagt, ljust eller morkt beroende
pd pelletskvaliteten (sarskilt vid ladg effekt). Glaset rengoérs bdst
med en fuktig trasa. Hardnackad smuts kan avldgsnas med ett
specialrengdringsmedel som kan képas hos din kamindterforsaljare.
Vanliga rengéringsmedel som innehdller syra eller 16sningsmedel
kan vara for starka och skada glaset.

Rengoéring av mdlade ytor

Torka av de mélade ytorna med en fuktig trasa, skrubba inte. Anvand
inte rengéringsmedel som innehdller I6sningsmedel.




11. RENGORING

Beroende pd pelletsforbrukningen visas med jémna mellanrum
ett meddelande pd displayen om att kaminen ska rengéras. Detta
meddelande kan kvitteras pd touchdisplayen samtidigt som driften
fortsatter. Utfor en rengoringscykel vid nasta tillfalle.

Aterstdll darefter rakneverketi menyn INSTALLNINGAR /undermenyn
ATERSTALLNINGAR enligt bruksanvisningen fér TOUCH DISPLAY.

Tips

Meddelandet upphdr att visas forst nar du har daterstallt
matningsvolymen i menyn INSTALLNINGAR / Aterstallningar.
Observera 0

Kaminen mdste vara avstdngd och kyld innan underhdélisarbeten
utfors. Arbeta endast p& apparaten nar ndtkontakten ar urdragen.

Oppningar fér konvektionsluft

Dammsug regelbundet bort eventuella dammavlagringar frdan
konvektionsluftoppningarna.

Kaminen bor rengéras noggrant innan eldningssdsongen borjar for

att forhindra dverflodig lukt.
Observera 0

For att fornindra dverhettning av de inre komponenterna i kaminen
far du aldrig tacka dver konvektionskanalerna!

Rengor rokgaskanaler

Rokgaskanalerna befinner
forbranningskammaren.

under och bredvid

sig

Oppna glasdérren med en knapptryckning pd& displayen innan
strommen till ugnen kopplas bort.

Demontera locket pd din pelletskamin.

Observera 0

Se upp, speciellt med fingrarna! Locket kan sl& igen och utgor en

farorisk!

Ta bort den horisontella och vertikala 6vre deflektorplattan.

Rengor rokgasroren och deflektorplattorna med den medfoljande
borsten. Anvéind en dammsugare och sug ut sot och smuts.

Lossa bé&da vingskruvarna under doérren till asklddan och ta bort
den yttre rengdringsdppningen.

Sug bort alla forbranningsrester ur rokgasernas samlingskanal och
speciellt ifrdn omrddet dar rokgaskanalerna gér ut &t sidan.

Lossa och ta bort de bdada vingmuttrarna fér den bakre
rengoringséppningen.
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Sug noggrant ut forbranningsresterna fran rokgasrummet.

Montera de demonterade delarna igen i omvand ordning.

Placera sedan forsiktigt konvektionslocket i de avsedda urtagen.

Observera “

Felaktigt tdtade gipsskydd kan leda till att kaminen drar
in "falsk luft”, vilket kan leda till ofullstandig foérbranning i
forbranningskammaren och darefter till att pellets ansamlas -
BRANDRISK!

Byt ut defekta (pordsa, fransiga) tatningar efter rengoéring och
underhall for att sakerstalla att kaminen fortsatter att fungera
korrekt.

Observera 0
Smorj alla varmebelastade skruvar och gdngade element med
en glidande metallpasta for att halla dem flexibla till ndsta

anvandning. Smorjmedlets arbetsomrdde bor ligga ldngt over
1000 °C!

Forbranningsluft - insugningsgrenror

Rengoring av pelletstratten

Fyll inte p& den helt tomda behdllaren omedelbart, utan avlidgsna
rester (damm, spdn etc.) frdn den tomma behdllaren. Apparaten
mdste vara frénkopplad fran stromfoérsériningen under denna
process!

Rengoring av rokgaskanaler

Dammsug vid behov dven luftintagsmunstycket.

Observera 0

Dammsug bara ugnen nar det ar kallt! Annars kan du suga ut glod
- BRANDRISK!

1x arligen

Demontera rokréren  och  kontrollera  och  rengdr sedan
skorstensanslutningen. Avlagringar av sot och damm i kaminen och
rokréren kan borstas bort och dammsugas.

Observera 0

Ackumulerad flygaska kan férsdmra kaminens prestanda och
utgora en sdkerhetsrisk!

Lager

1x arligen

Alla installerade lager (tex. sndck- och lutningsgallerlager) ska
kontrolleras minst en gdng om d&ret och rengoras eller bytas ut
beroende pd deras skick.

Inspektera dorrtédtningen

1x arligen

Skicket pd tatningarna pd forbranningskammarens doérr och
dorrglaset bor kontrolleras minst en gdng om dret. Reparera eller
byt ut tdtningen beroende pd dess skick.

Observera “

Endast intakta tatningar garanterar att din spis fungerar perfekt!

Observera 0

Felaktigt tdtade rengoringsluckor kan leda till att kaminen
drar in "falsk luft”, vilket kan leda till ofullstdndig férbranning i
forbranningskammaren och darefter till att pellets ansamlas -
BRANDRISK!

Byt ut defekta (porosa, fransiga) tatningar efter rengéring och
underhadll for att sakerstalla att din pelletskamin fortsatter att
fungera korrekt.

Rengodring av rokgaskanaler

1x &rligen
Demontera rokréren  och  kontrollera  och rengér sedan

skorstensanslutningen. Avlagringar av sot och domm i kaminen och
rokroren kan borstas bort och dammsugas.
Observera 0

Kontrollera att skorstenen inte ar igensatt. Brandgaser som bildas i
en igensatt skorsten ar farliga. Skorstenen och rokroret mdste vara
fria frédn hinder och sotas enligt anvisningarna.

Observera 0

Ackumulerad flygaska kan férsdmra kaminens prestanda och
utgora en séikerhetsrisk!




12. PROBLEM - MOJLIGA LOSNINGAR

Problem 1

Problem 3

Det brinner med svag, orange ldga. Pellets samlas upp i eldstaden,
fonster blir sotiga.

Orsak/orsaker
m Otillracklig forbranningsluft
m Ddligt skorstensdrag

m Kaminen dar sotig pd insidan

Méjliga I6sningar

B Tabortaskaellerklinker,somkantdppatillluftinloppséppningarna,
fran eldstaden (se SKOTSEL och RENGORING/UNDERHALL).

B Om mojligt byt till battre pelletskvalitet

m Kontrollera sd att inte rokgasventilerna dr igensatta med aska (se
RENGORING/UNDERHALL)

m Kontrollera s att inte tilluftror och rokror ar blockerade.

m Kontrollera tatningar i dorr och rengoéringsluckor efter léckor (se
RENGORING/UNDERHALL)

B Rengéra flakten (se RENGORING/UNDERHALL)
m L&t ett auktoriserat specialistforetag utféra service

m Varje glasruta mdste rengoéras regelbundet (beroende pd

anvandning) med fonsterputs.

Problem 2

Kaminen luktar starkt.
Orsak/orsaker
® Inbranningsfas (idrifttagning)

B Smuts och/eller sot i kaminen

Méjliga I6sningar
m Vanta till slutet av inbranningsfasen och ventilera tillrackligt

m Sug bort eventuella dammaviagringar fradn konvektions-

luftséppningarna med jémna mellanrum

Rokgasutsldpp under uppvarmningsfasen.
Orsak/orsaker

m Otdta inspektionsluckor

m Dd&ligt skorstensdrag

m Otat rokroranslutning

Méjliga I6sningar

m Kontrollera  tatningar och byt ut (brannkammardorr,

rengoringslock,..)
m Kontrollera skorstenen

m Kontrollera anslutningsstdallena och téta igen om det behovs

Observera 0

att kontroller av styrenheten och ledningarna endast far utféras
pd enheten ndr den ar stromlés. Eventuella reparationer far endast
utféras av utbildade specialister.

Tips @

Om ett felmeddelande intraffar mdste orsaken forst dtgdrdas.
Enheten kan tas i drift igen genom att felkvittering via den interna
kontrollenheten.
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13. TEKNISK INFORMATION
RIKA TEKNISK DOKUMENTATION

Enligt kommissionens férordning
(EU) 2015/1185 och 2015/1186
Ecodesign

Tillverkarens kontaktuppgifter

Tillverkare: RIKA Innovative Ofentechnik GmbH
Kontakt: Andreas Bloderer
Adress: Mdillerviertel 20

4563 Micheldorf

Austria
Uppgifter om anordningen
Modellidentifiering: DOMO Il (RAH/RAO/PGI/MA)
Likvardiga modeller: -
. Technische Universitat Wien, Getreidemarkt 9/166, 1060 Wien,
Anmalt organ: .
Austria
Anmdlt organ nr.: 1746
Provningsrapport nr.: PL-25026-01-P
Tilldmpade harmoniserade standarder: EN 16510-2-6:2022
Andra tilldmpade standarder/tekniska specifikationer: -
Funktioner for indirekt uppvérmning: Ingen
Direkt varmeeffekt: 10,0
Indirekt varmeeffekt: -
Egenskaper vid drift med det féredragna brdnslet
Sasongsbaserad energieffektivitet for uppvarmning av lokaler ns : 79%
Sasongsbaserad energieffektivitet fér uppvarmning av lokaler RIKATRONIC ns : -
Index for energieffektivitet: 120
Index for energieffektivitet RIKATRONIC: -

Sdrskilda forsiktighetsatgdrder fé6r montering, installation eller underhall

Brandskydds- och sdkerhetsavstdnd, t.ex. avstand till brannbara byggnadsmaterial, mdste iakttas!

Det mdste alltid finnas tillréckligt med férbranningsluft fér apparaten. Ventilationssystem kan stéra férbranningslufttillférseln!

Vid dimensionering av skorstenen mdste man ta hdnsyn till apparatens rékgasvarden!

Egenskaper vid drift uteslutande med det féredragna brénslet

Varmeproduktion

Nominell varmeeffekt Prom 10,0 kw
Minsta vérmeeffekt Pmin 3,0 kw
Anvandbar effektivitet

Anvandbar verkningsgrad vid nominell varmeeffekt Nthnom 90 %
Anvandbar verkningsgrad vid l&dgsta varmeeffekt Nthmin 97 %

Forbrukning av hjdlpelektricitet

Vid nominell varmeeffekt elmox 0,02 kw
Vid minsta varmeeffekt elmin 0,01 kw
| standby-lage elgg 0,003 kw

Effektbehov fér permanent pilotldga

Effektbehov fér pilotldgan | Poiiot I NPD kw




Typ av reglage fér varmeeffekt/ rumstemperatur

Enstegsvarmeproduktion, ingen reglering av rumstemperaturen. Ja g
Tvaé eller flera manuella steg, ingen reglering av rumstemperaturen. (**) Ingen E
med mekanisk termostat reglering av rumstemperaturen (**) Ingen a
med elektronisk reglering av rumstemperaturen (**) Ingen

med elektronisk reglering av rumstemperaturen och timer for dygnet runt (**) Ingen

med elektronisk reglering av rumstemperaturen och veckotimer (**) Ingen
Rumstemperaturreglering med n&rvarodetektering (**) Ingen
Reglering av rumstemperaturen med detektion av 6ppna fénster (**) Ingen

med alternativ for fiagrrkontroll (**) Ingen

Uppgifter om brénslet

Utslapp fran " . . .
. . Utsldpp fran uppvdrmning av
uppvarmning av lokaler N . .
Annat . q . lokaler vid minsta varmeeffekt
" Féredragen ne [%] vid nominell vdrmeeffekt S
Brénsle N lampligt * )0*)
brénsle: . *)
brénsle:
PM [oec| co [ no, [ PM [ oec | co NO,
mg/Nm?® (13% 0,) mg/Nm?® (13% O,)

Vedtrd, fukthalt <25 % Ingen Ingen - - - - - - - - _
Vedtrd RIKATRONIC, fukthalt =25 % Ingen Ingen - - - - - - - - -
Komprimerat trg, fukthalt <12 % Ja Ingen 79,0 3 3 10 87 20 3 7m 94
Annan vedartad biomassa Ingen Ingen - - - - - - . - -
Icke vedartad biomassa Ingen Ingen - - - - - - - - -
Antracit och torrt stenkol Ingen Ingen - - - - - - . - -
Hard koks Ingen Ingen - - - - - - - - -
Koks med lag temperatur Ingen Ingen - - - - - - - - -
Bitumindst kol Ingen Ingen - - - - - - - - -
Briketter av brunkol Ingen Ingen - - - - - - - - -
Torvbriketter Ingen Ingen - - - - - - - - -
Briketter av blandade fossila branslen Ingen Ingen - - - - - - - - -
Andra fossila branslen Ingen Ingen - - - - - - - - -
Briketter av blandad biomassa och fossila bréanslen Ingen Ingen - - - - - - - - -
Annan blandning av biomassa och fast bransle Ingen Ingen - - - - - - - - -
(*) PM = st i, NOx =
RIKA
Undertecknad fér och p& uppdrag av tillverkaren av: Innovative Ofentechnik GmbH

A-4563 Micheldorf, Miillerviertel 20
Andreas Bloderer / Produkthantering Tel.: +43 (0)7582/686-14, Fax DW: -43

www.rika.at

Micheldorf, 09.09.2025 Mﬁw

Vid tvivel sévdl som vid saknade eller felaktiga dversattningar dr den tyska versionen alltid giltig. Med

reservation for tekniska och optiska éndringar, liksom typkorrigering och tryckfel.
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Matt, vikt och anslutningar - DOMO Il / DOMO |l MULTIAIR
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H Hojd [mm] 1120
L Bredd [mm] 820
w Djup [mm] 450
Vikt
m1 Massa av éppen spis utan tdljsten [kg]l 165
m2 Massa av éppen spis med tdljsten [kg] 210

chim Maximal belastning genom skorstenen [kgl n.a.

Rokrorsanslutning

‘

A, Rérkrésanslutning [mm] 100
Avstdand fran bakre vagg till centrum pd rékrérsanslutningen [mm] 365
Avstdand frdan side till centrum pd rokrérsanslutningen [mm] 60
Bakre anslutningshojd [mm] 310
Avstand till sida fran bakre anslutnig [mm] 290
Topp anslutningshojd [mm] 285

Diameter [mm] 60
Anslutningshdjd [mm] 375
Sidoavstand [mm] 235
Golvanslutning sidoavstand [mm] n.a.
Golvanslutning djup [mm] n.a.

Diameter [mm] 100/100
Anslutningshéjd [mm] 807/511
Sidoavstand [mm] 314/253



Mdatt, vikt och anslutningar - DOMO Il RAO / PGI utan tilluft
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820 450 235
H Hojd [mm] 1120
L Bredd [mm] 820
w Djup [mm] 450
Vikt
m1 Massa av éppen spis utan tdljsten [kg]l 165
m2 Massa av éppen spis med tdljsten [kg] 210

chim Maximal belastning genom skorstenen [kgl n.a.

Rokrorsanslutning

‘

A, Rérkrésanslutning [mm] 100
Avstdand fran bakre vagg till centrum pd rékrérsanslutningen [mm] 1165
Avstdand frdan side till centrum pd rokrérsanslutningen [mm] 95
Bakre anslutningshojd [mm] 310
Avstdnd till sida frén bakre anslutnig [mm] =
Topp anslutningshojd [mm] -

Diameter [mm] 60
Anslutningshdjd [mm] 375
Sidoavstand [mm] 235
Golvanslutning sidoavstand [mm] n.a.
Golvanslutning djup [mm] n.a.

Diameter [mm] 100/100
Anslutningshéjd [mm] 807/511
Sidoavstand [mm] 314/253
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Mdatt, vikt och anslutningar - DOMO Il RAO / PGl med tilluft
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H Hojd [mm] 1120
L Bredd [mm] 820
w Djup [mm] 450
Vikt
m1 Massa av éppen spis utan tdljsten [kg]l 165
m2 Massa av éppen spis med tdljsten [kg] 210
m,.. Maximal belastning genom skorstenen [kgl n.a.
Rokrorsanslutning
A, Rérkrésanslutning [mm] 100
Avstdand fran bakre vagg till centrum pd rékrérsanslutningen [mm] 365
Avstdand frdan side till centrum pd rokrérsanslutningen [mm] 60
Bakre anslutningshojd [mm] 310
Avstand till sida fran bakre anslutnig [mm] 290
Topp anslutningshojd [mm] 285

Diameter [mm] 60
Anslutningshdjd [mm] 375
Sidoavstand [mm] 235
Golvanslutning sidoavstand [mm] n.a.
Golvanslutning djup [mm] n.a.

Diameter [mm] 100/100
Anslutningshéjd [mm] 807/511
Sidoavstand [mm] 314/253



Teknisk Information

Noom
Npare

co

nom

co

part

xnom

NO

xpart

OGC,

nom

oGC

part

nom

el

max
el .
'min

INT

T-Klasse

Nominell varmeeffekt

Nominell rumsvarmeeffekt

Varmeeffekt vid dellast

Varmeeffekt rum vid dellast

Krav pd frisk luft

MULTIAIR-V&rmeeffekt

MULTIAIR-Air luftmdangd

Kapacitet for rumsuppvdrmning beroende pd husets isolering
Verkningsgrad vid nominell varmeeffekt

Verkningsgrad vid varmeeffekt vid dellast

Forbrukning av brdnsle

Kapacitet for pelletsbehdallare*
CO2-innehall

CO-utslapp vid nominell varmeeffekt med en syrehalt p& 13% O2
CO-utslapp vid varmeeffekt vid dellast med en syrehalt pd 13% O2
NOx-utsldpp vid nominell varmeeffekt med en syrehalt p& 13% O2
NOx-utsldpp vid varmeeffekt vid dellast med en syrehalt pd 13 % 02
Kolvateutsl@pp vid nominell varmeeffekt med en syrehalt pd 13% 02
Kolvateutslapp vid varmeeffekt vid dellast med en syrehalt p& 13% 02
Dammutsl@pp vid nominell vrmeeffekt med en syrehalt pd 13% 02
Stoftutsl@pp vid varmeeffekt vid dellast med en syrehalt pd 13 % 02
Rokgasmassflode vid nominell varmeeffekt

Massflode for rokgas vid varmeeffekt vid dellast

Rokgastemperatur vid rokgasanslutningen vid nominell varmeeffekt
Rokgastemperatur vid rokgasanslutningen vid varmeeffekt vid dellast
Minsta transporttryck vid nominell virmeeffekt

Minsta leveranstryck vid varmeeffekt vid dellast

Rumsvarmeférlust nar den éppna spisen inte dr i drift

Arlig anvéndningsfaktor for rumsuppvarmning

Energieffektivitetsindex

Matningsspdnning, frekvens

Maximal elektrisk effektférbrukning

Genomsnittlig elektrisk effektférbrukning

Sakring

Forbrukning av elektrisk hjalpenergi i standbyldge

Forbrukning av elektrisk hjalpenergi vid nominell varmeeffekt
Forbrukning av elektrisk hjalpenergi vid varmeeffekt vid dellast
Drift med tidsférbranning

Skorstenens beteckning

*Kapaciteten i kg kan variera p& grund av olika densiteter for pellets

[kw]
[kw]
[kw]
[kw]
[m?/h]
[kw]
[m®/h]
[m?]
[%]
[%]
[kg/hl
[11/Tkg]

[%]

[mg/m,°]
[mg/m,°]
[mg/m,°]
[mg/m,°]
[mg/m°]
[mg/m°]
[mg/m°]
[mg/m°]
[g/s]
[g/s]
[°C]
[°C]
[Pal
[Pal
[m3/h]

[%]

[VI/[HzZ]
tw]
tw]
[A]

[kw]
[kw]
[kw]

SVENSKA

10
10

22
05-43
40 -170
70 - 260

90

97

2,3
78/~51

Under
granskning

10

W W W w

6,1
6,1
200
60
3
3
n.a.

Under
granskning

Under
granskning

230/50
150
~ 20
2,5 AT
0,003
0,02
0,01

T200G
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Reservdel oversikt - sprangskiss

Observera 0‘

Endast originaldelar fran tillverkaren far anvdandas.

sﬂﬂ;
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VIISNIAS
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DOMO Il PGI utan tilluft )
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DOMO Il PGI med tilluft
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Reservdelsoversikt artikelnummer

Nr.] ArtNr. Beskrivning

1 B19468 Dekorlucka komplett

2 N111950 Sexkantsskruv MO5x10

3 04808 Gdangjarnsplatta

4 735464 Forbrannings kammardorr svart
5 735856 Forbrannings kammardoérrglas
6 N112551 Rund t&tningslist gré& D11 (1m)
7 B17524 GAngjarn svart

8 B17405 Gangjarn

9 N112201 Insexskruv MO5X08

10 LO0475 Glashallare

n B17407 Forslutning

12 L0O2647 Lésplatta

13 N113054 Insexskruv MO5X10

14 N113052 Bricka

15 B12322 L&splatta

16 B18163 Gdangjarn med anslag uppe
17 B18333 Gangjarn M10

18 B15825 Gangjarn BA1

20 735465 Dorr svart

21 N111990 Insexskruv MO4X06

22 236171 Vidhaftande elektromagnet
28 B17521 Tryckfjader

24 N112382 Forsankt insexskruv MO5x12
25 N112819 Gummibuffert

26 L02714 Magnetmotbricka

27 N112916 Tryckfjader

28 N112432 Sexkantsmutter

35 736924 Eldfast tegel uppe

36 735847 Eldfast tegel bak

37 735846 Eldfast tegel hoger

38 237323 Dragplatta hoger

39 236576 Gjuten bakpanel svart

40 738453 Eldfast tegel hoger

41 736601 Eldfast tegel vanster

42 237324 Dragplatta vénster

43 735848 Eldfast tegel fram

44 735849 Eldfast tegel vanster

45 N112240 Sjalvgéngande skruv M0O5x10
46 236778 Blindlock

47 N100475 Platt&tning vit 8x2

48 N111947 Sjalvgdngande skruv MO5x16
49 237844 Rokroérsadapter

50 237830 Roéradapter tétning

51 737832 Mellanplatta

52 735182 Glidlager D16

58 236167 Keramisk tatning

54 739857 Lagerkl@mplatta

565 739856 Lagerplatta

56 N112125 Axelféstanordning

57 N113017 Skruvstift M6x10

58 735853 Drivaxel

59 N112470 Sprint

60 735854 Mellanaxel tippgaller

Nr.] ArtNr. Beskrivning

61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
7
72
73
74
75
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
10
m
12
13
n4
1ns
16
n7z
18

N108131
LO1875
735808
L02726
N112415
736567
735999
N112414
N112077
736000
736566
LO2658
N111631
740848
N112678
736921
N112551
B18134
N106283
N112047
N112389
735462
N107048
N112390
N112386
N112509
N112387
N111696
N112388
739219
N112054
736847
736001
N112419
739221
N111859
734696
N112240
N112794
N111732
L02310
N111842
N111733
L01445
N112773
N111853
N112446
N112772
LO1446
N112185
B19931
B19932
B19933

SVENSKA

Tryckfjader

Medbringarplatta tippgaller
Tippgaller

Bricka

Sexkantsskruv M04X08
Tatning

Rengdringslock

Vingmutter

Vingmutter

Rengoringslock

Tatning

Askl&da

Rund tatningslist grd DO6
Fordjupning

Insexskruv MO5X16
Rengoringslock

Rund tatningslist gré& D11 (1Im)
Gangjarn

Sexkantsmutter MO8
Insexskruv MO8x35

Bricka
Forbranningskammarlock
Rund tatningslist D10
Cylinderstift

Ogleskruv MO8X40

Bricka M08

Vingmutter

HuvudIds skruv M0O8x30
HuvudIos skruv MO8X25
Konvektionsskydd
Silikonskiva

Nippel

Snapplds fjagder

Vingskruv MO5X10
Behdllarens lock svart
Insexskruv M04X08
Distanshdllare
Sjalvgdngande skruv M0O5x10
Behallartatning
Magnetbrytare 6verdel
Brytarskyddsplatta
Insexskruv MO3x10
Magnetventil underdel
Brytardistanshdllare
Motsvarighet till fdngst
Skruv med forsénkt huvud M3X16
Forsankt insexskruv MO3x08
Dubbelkullsparr

Lésbricka

Sjalvgédngande skruv MO5x10
Bakpanel kpl.

Bakpanel hoger kpl.
Sidopanel hdger kpl.

Observera: Observera att pulverlackerade reservdelar kan variera ndgot i farg eller effekt trots noggrann hantering. Paneldelar med
smad skador kan inte repareras och mdste darfor bytas ut som reservdelar. Det finns ingen matchande RAL-kulér for de mélade

bekladdnadsdelarna
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Nr.] ArtNr. Beskrivning Nr.] ArtNr. Beskrivning

M9 735691 Fijagderstalkldmma 176 N112499 Skruvstift M6x16
120 N112136 Sjalvgdngande skruv MO5X08 177 735182 Glidlager D16
121 N112018 Nyckel 178  B12301 Matarskruv
122 N111730 Genomfoéringshylsa 179 735183 Glidlager D10
123 N112490 Hojdjusteringsskruv svart 180 736290 Tatning tdndning
194 103288 Egijtiitjglgisr:xr/g;eslliiz 181 B17166 Ke‘romisk tdndning
183  N113052 Bricka

125 Nmess Lasmutter 184 NM825 Kontaktbrytare
126 N1213 Silikonslang 185 L0O2646 Kopplingsskiva tippgallerkontakt
127 1022389 Behdllarskydd 186  NT12014 Tippgallermotor kpl.
1208 [B§E00 sichidlehelkE] 187 NI01570  Sexkantsskruv MO5x40
129 NT2179 Skruvstift 188 N111806 Sexkantsskruv MOSX35
o e men e

739225 Fradmre sten vit hoger
131" 739465 Tackplat 195 B17370 Flakthus
132 NT2728 Kantskydd 196  N112040 Sjalvgdngande skruv MO6x50
133 B19934 Sidopanel vénster kpl. 197  N112000 Flaktmotor MULTIAIR
134 N112009 Bricka 198  N106989 Sexkantskruv
135  N100148 Sexkantsmutter MO8 . /il erondiio
136 739297 Ovre taljsten 200 L0O4109 Avbojningsldda

239998 E—— 201  N112185 Sjalvgdngande skruv MO5x10
145 B16053 Givarror 213 739220 Konvektionsskydd PGI
146 B16114 Temperaturgivare 214 N112054 Silikonskiva
147  N11MSS1 Silikonslang 215 736847 Nippel
148 718105 Slang 216 N112864 Rokror
149 N112724 Bricka 218 N108395 Insexskruv MO5X16
150  N109512 Insexskruv MO8X30 219 737190 Flans
151 N112795 Silikonslang réd 220 787332 Tatning
152 N112796 Silikonslang bl& 221  LO3376 Adapterlock
158  Zz37701 Tryckror 222 N100751 Insexskruv med platt huvud M0O5X12
154 N106175 Sexkantsmutter MO5 223 LO4M Rorskydd
155  N112102 Differenstryckvakt 224 N1T12185 Sjalvgdngande skruv MO5x10
156 N112473 Differenstryckgivare
. s S 234 739220 Konvektionsskydd PGI
158 NT989 USB-kabel 235  N112054 Silikonskiva
159  N112703 Sjalvgéngande skruv M04x08 036 736847 N
160 738387 IEC-kontakt 037 N112864 REKrEr
161 N112415 Sexkantsskruv M04X08 038 737190 Flans
162  B16030 Tillaggskretskort motor, inkl. kabel 239 NI0S395 Insexskruv MOSXI16
163 B16561 Moderkort USB11 040 737332 e
164  N111877 Sjalvgdngande skruv M04X08 oa1 737194 Tilluftsstuts
T el el 242 N12405 Slangklamma
166 735943 Kabelkanal 043 NT12392 Flexslang
e EE—— 244 B19278 Rokror tilluft
168 B19655 Packad fléktmotor 245  LOAT3 Slangskydd nere
el Plattatning vit 8x2 246 N112185 Sjélvgéngande skruv MO5x10
170  NM2305 Sjalvgdngande skruv MO5x30 047 LOAM2 Slangskygg uppe
7 N108313 Sjalvgdngande skruv MO5x12 81747 Kabelstam
172 B16951 Sugfldktshus Z35018 Kabel for pekskdrm 1,25 m
173 N112030 Skruvens motor, steglés 734841 el o e S
74 218997 Gummibuffert E15899 Tatningssats DOMO/DOMO i
175  Z11915 Kladmring skruv

Observera: Observera att pulverlackerade reservdelar kan variera ndgot i farg eller effekt trots noggrann hantering. Paneldelar med
smd skador kan inte repareras och mdste darfor bytas ut som reservdelar. Det finns ingen matchande RAL-kulor for de mdalade
beklédnadsdelarna.



14. RIKA GARANTIVILLKOR

Vi rekommenderar att [&ta en tekniker som har certifierats av RIKA genomféra driftsdttningen.

SVENSKA

Dessa garantivillkor gdller endast for det europeiska fastlandet. For alla évriga lander galler sarskilda villkor fréan
Aterforsaljaren i respektive land. Vid tveksamheter samt om 6versattningar saknas eller ar felaktiga dr den tyska versionen
den enda giltiga.

| syfte att begrdnsa skadan i tid ska garantiansprdk mot RIKA:s fackhandel resp. auktoriserade aterforsdljare goras gallande
i skrift.

Foljande dokument ska dé& ldmnas in:

e  Skriftlig reklamationsorsak

e Faktura

o  Driftsattningsprotokoll

e Modellnamn och serienummer

RIKA-GARANTI
5 AR
for den svetsade kaminkroppen.
For pelletskaminer upp till 10 000 kg férbrukade pellets, upp till 5 ar.

RIKA-garantin dr en kommersiell garanti eller tillverkargaranti (med vissa undantag).

Garantin gdller endast defekter avseende material och bearbetning samt kostnadsfritt tillhandahd&llande av reservdelar.
Arbets och restid técks kompenseras inte genom tillverkargarantin.

Foljande ska vara uppfyllt for att garantin ska galla:

e« Endast originaldelar som tillhandahdllits av tillverkaren far anvéndas.

e Korrekt installation av kaminen enligt den bruksanvisning som gdllde vid det datumet d& képet gjordes.
¢ Kaminen mdste anslutas av en specialist med kdnnedom om denna typ av kaminer.

e Driftsattningen gors av en tekniker som har certifierats av RIKA.

Garantin upphdér om ovanndmnda punkter inte observeras!

Alla kostnader som uppstar for tillverkaren pd grund av ett oberdttigat garantiansprdk debiteras den som gér ansprdket
gdllande. Undantagna frdn garantin ar ocksd skador som uppstar eller orsakas genom att tillverkarens foreskrifter om drift
av enheten inte observeras, exempelvis dverhettning, anvandning av ej tilldtna brdnslen, felaktiga ingrepp pd& enheten eller
rokgasledningen, ett pd enheten felaktigt instdllt resp. otillrackligt eller for starkt skorstensdrag, kondensation, underhdll
resp. rengéring som inte har genomférts eller genomforts bristfdlligt, underldtenhet att folja tillampliga byggféreskrifter,
felaktig hantering av driftansvarig eller tredje part samt transport och hanteringsskador.

LAGSTADGADE GARANTIBESTAMMELSER PAVERKAS INTE AV GARANTIN!

15. JURIDISKA GARANTIVILLKOR

Somkonsumentharduratttillgarantin somtdacker eventuella fel vid leveranstillfallet. Garantin artva (2) &r frén leveransdatum
for kaminen.

RIKA-fackhandelns allmdnna affdrsvillkor resp. garantivillkor ska beaktas.

Féljande undantas frén garantin:

1. Slitdelar (normalt slitage som inte beror p& en defekt)

2. Delar som har kontakt med eld, sdsom glas, brannarskélar, galler, spannplattor, baffelplattor, brannkammarbeklddnader
(t.ex. chamotte), keramik, tdndelement, sensorer, brannkammargivare och temperaturvakter

3. Lack, ytbeldggningar (t.ex. handtag, kdpor)

4. Tatningar

5. Naturstenar, virmestenar etc.

giltig frén: 01.07.2023
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16. INFORMATION OM ATERVINNING
Foretaget RIKA Innovative Ofentechnik GmbH har som mélsdttning
att produkterna ska vara miljovanliga under hela livscykeln. Vianser
dessutom att var skyldighet stracker sig léngre an produkternas
livslangd.

Observera 0
For korrekt avfallshantering rekommenderar vi att du kontaktar en

lokal avfallshanteringsfirma.
Observera 0

For professionell demontering av enheten, kontakta din RIKA-
aterforsaljare.

Observera 0
Vi rekommenderar att du tar bort de delar som kommer i kontakt
med elden, tex. glas, eldpannor, galler, dragplattor, baffelplattor,
forbranningskammarfoder (tex.eldfastlera) keramik, tandelement,

sensorer, forbranningskammarsensorer och temperaturmdtare,
och kastar dem i hushallsavfallet.

Information om de enskilda
komponenterna i enheten

m Elektriska eller elektroniska komponenter: Ta bort de elektriska
eller elektroniska komponenterna frédn apparaten genom att
demontera dem. Dessa komponenter skall dtervinnas som
elektronikskrot. Korrekt bortskaffande bor ske via systemet for
dtertagande av avfall som utgors av elektrisk utrustning.

m Eldfasthet i férbranningskammaren: Ta bort eldfasthets-
komponenter som installerats i férbranningskammaren fréan
apparaten. Om de finns mdste fdstelementen avidgsnas i
forvag. Komponenter av eldfast lera som kommer i kontakt med
elden eller rokgaserna mdaste kasseras; &teranvandning eller
dtervinning ar inte mojlig.

m Vermiculit i féorbranningskammaren: Ta bort vermiculit som har
installerats i forbranningskammaren fran apparaten. Om de finns
mdste fastelementen avidgsnas i forvag. Vermiculit som har varit i
kontakt med eld eller rokgaser mdste destrueras, dteranvandning
eller &tervinning ar inte mojlig.

m Glaskeramikruta: Ta bort glaskeramikrutan med ett IGmpligt
verktyg. Ta bort tédtningarna och separera dem frdn ramen, om
de finns. Transparent glaskeramik kan i princip &tervinnas, men
mdste dd delas upp i dekorerade och odekorerade glasrutor. Den
keramiska glasrutan kan kastas som brannbartavfall.

m Stalplat: Demontera enhetens komponenter av stélpldt genom
att skruva loss eller b&dnda dem (alternativt genom mekanisk
krossning). Ta bort forseglingarna i forvédg om de finns. Slang
stdlplatdelarna som metallskrot.

B Gjutjarn: Ta isdr komponenterna i gjutjrnsapparaten genom
att skruva loss eller boja dem (alternativt genom mekanisk
krossning). Ta bort férseglingarna i forvég om de finns. Slang de
gjutna delarna som metallskrot.

B Natursten: To bort befintlig natursten mekaniskt frdn enheten
och atervinn den som sten jord och stenavfall.

m Packningar (glasfiber): Ta bort packningarna mekaniskt
frdn apparaten. Dessa komponenter far inte sldngas med
branbartavfall, eftersom glasfiberavfall inte kan forstéras genom
forbranning. Kassera packningar som glas- och keramikfibrer
(konstgjorda mineralfibrer) som ej brannbart.

m Metallhandtag och dekorativa element: Om sddana finns, ta
bort eller demontera metallhandtag och dekorativa element och
dtervinn dessa som metallskrot.

alla

Observera
Beakta de
komponenter.

lokala  avfallshanteringsalternativen  for

Utdrag ur avfallskoden i forordningen om
den europeiska avfallskatalogen

Nyckel av avfall Typ av avfall

15 0108 Traférpackningar
170103 Kakel och keramik
17 02 02 Glas

1704 05 Jarn och stal

17 05 04 Jord och stenar

Avfallshantering och dtervinning av
elektronikavfall

Genom implementeringen av EU-direktivet 2012/19/EU om avfall som
utgors av eller innehdller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)
liksom av andra lokala foreskrifter framjar vi utvecklingen av system
for dterldmning och atervinning.

Forbrukade enheter kan utan problem ldmnas in p&d kommunens
atervinningscentraler for att &tervinnas. Observera de nationella
bestdmmelserna om detta

Enheten far inte avfallshanteras i vanligt hushallsavfall.

17. EFTERLEVNAD MED EU:S FORORDNINGAR

Denna produkt uppfyller kraven i Europeiska
c € gemenskapen.
Harmed  forklarar RIKA  Innovative  Ofentechnik

GmbH att denna produkt uppfyller de vasentliga
kraven och andra relevanta bestdmmelser i direktiv
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/65/EU och 2011/1185/EU.

Den senaste och giltigaste versionen av DoC (Declaration
of Conformity) kan ses pd www.rika.at.



VIISNIAS
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Vid tvivel sGval som vid saknade eller felaktiga
oversattningar ar den tyska versionen alltid
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